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Školní seznam literárních děl k maturitní zkoušce pro školní rok 2024-2025 

 
1. William Shakespeare – Romeo a Julie; přeložil E.A. Saudek 

2. William Shakespeare – Zkrocení zlé ženy; přeložil Martin Hilský 

3. William Shakespeare – Hamlet; přeložil J. V. Sládek 

4. William Shakespeare – Sonety; přeložil Martin Hilský 

5. Moliére – Lakomec; přeložil Vladimír Mikeš 2008 

6. Moliére – Tartuffe; přeložil Vladimír Mikeš 2008 

7. Moliére – Zdravý nemocný; přeložil Jar. Pokorný 

8. M. de Cervantes – Důmyslný rytíř Don Quijote de la Mancha; upravila Jitka Škápíková 

9. G. Boccaccio – Dekameron; přeložil R. Krátký 

10. Daniel Defoe – Robinson Crusoe, přeložil J. V. Pleva  

11. Carlo Goldoni – Sluha dvou pánů, přeložil J. Pokorný 

 

12. Victor Hugo – Chrám Matky Boží v Paříži, přeložila Milena Tomášková 

13. E. A. Poe – Jáma a kyvadlo; přeložily Brožová a Kučerová  

14. E. A. Poe – Havran; přeložil Jar. Vrchlický 

15. Marry Shelley – Frankenstein; přeložil Tomáš Korbář  

16. A. S. Puškin – Evžen Oněgin; přeložil Milan Dvořák 

17. Honoré de Balzac – Otec Goriot; přeložil J. Heyduk a B. Zimová   

18. Nikolaj Vasiljevič Gogol – Revizor, přeložil Zdeněk Mahler 

19. Charles Dickens – Oliver Twist, přeložili Emanuel Tilsch a Emanuela Tilschová 

20. Charles Dickens – Vánoční koleda; přeložil Jan Váňa 

21. Ch. Brontëová – Jana Eyrová; přeložili Pavla a Matouš Iblovi 

22. Jane Austenová – Pýcha a předsudek, přeložila E. Kondysová 

23. Émile  Zola - Zabiják; přeložil Jiří Guth 

24. G. Flaubert – Paní Bovaryová; přeložil M. Jindra 

25. J.Verne – Dvacet tisíc mil pod mořem, přeložil Václav Netušil 

26. Oscar Wilde – Jak je důležité míti Filipa, přeložil J. Z. Novák 

27. Oscar Wilde – Obraz Doriana Graye, přeložil B. Prusík 

28.  Charles Baudelaire – Květy zla; přeložil V. Nezval 

 

 

29. Karel Hynek Mácha – Máj  

30. Josef Kajetán Tyl – Strakonický dudák 

31. Karel Havlíček Borovský – Tyrolské elegie 

32. Karel Havlíček Borovský – Křest svatého Vladimíra 

33. Karel Havlíček Borovský – Král Lávra 

34. Karel Jaromír Erben – Kytice 

35. Božena Němcová – Babička 

36. Božena Němcová – V zámku a podzámčí 

37. Božena Němcová – Divá Bára 

38. Jan Neruda – Povídky malostranské  

39. Jaroslav Vrchlický – Noc na Karlštejně 

40. A. a V. Mrštíkové – Maryša 

 

41. George Bernard Shaw – Pygmalion, přeložil Milan Lukeš  

42. Ernest Hemingway – Stařec a moře, přeložili Daniel Deyl a Václav Rákos 
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43. Erich Maria Remarque – Na západní frontě klid; přeložila Ivana Parkmanová   

44. Erich Maria Remarque – Nebe nezná vyvolených; přeložila Věra Houbová 

45. Antoine de Saint-Exupéry – Malý princ; přeložil Jiří Žák,   

46. R. Rolland – Petr a Lucie; přeložil Jaroslav Zaorálek   

47. John Steinbeck – O myších a lidech; přeložil Vladimír Vendyš 

48. František Gellner – Po nás ať přijde potopa 

49. Fráňa Šrámek – Modrý a rudý 

50. Viktor Dyk – Krysař 

51. Petr Bezruč – Slezské písně 

52. Ivan Olbracht – Nikola Šuhaj loupežník 

53. Karel Čapek – Krakatit  

54. Karel Čapek – Bílá nemoc 

55. Karel Čapek - R.U.R. 

56. Karel Čapek – Válka s mloky 

57. Franz Kafka – Proměna, přeložil V. Kafka 

58. Jiří Wolker – Těžká hodina 

59. Vítězslav Nezval – Manon Lescaut 

60. Jaroslav Hašek – Osudy dobrého vojáka Švejka za světové války 

61. Vladislav Vančura – Rozmarné léto 

62. Karel Poláček – Bylo nás pět 

63. Karel Poláček – Muži v ofsajdu 

64. Jaroslav Havlíček – Petrolejové lampy 

 

65. William Styron – Sophiina volba; přeložil Radoslav Nenadál 

66. P. Ryan – Jak jsem vyhrál válku; přeložil František Vrba 

67. U. Eco – Jméno růže; přeložil Zdeněk Frýbort 

68. E. Segal – Doktoři; přeložil Luboš Trávníček 

69. Hailey – Konečná diagnóza; přeložila Drahomíra Hlínková 

70. Christiana F. - My, děti ze stanice ZOO; přeložila Zuzana Soukupová 

71. F. Scott Fitzgerald – Velký Gatsby; přeložil Lubomír Dorůžka 

72. J. R. R. Tolkien – Hobit; překlad František Vrba 

73. J. K. Rowlingová – Harry Potter a kámen mudrců; překladatel Vladimír Medek 

74. P. Coelho – Alchymista; přeložila Pavla Lidmilová 

75. George Orwell – Farma zvířat; přeložil Gabriel Gossel 

76. John Green – Hvězdy nám nepřály; přeložila Veronika Volhejnová 

77. John Green – Papírová města, přeložila Veronika Volhejnová 

78. Vladimír Nabokov – Lolita, přeložit Pavel Dominik 

79. Haruki Murakami – Norské dřevo, přeložil Tomáš Jurkovič 

80. Magda Knedler – Porodní sestra z Osvětimi; přeložila M. Bramborová 

 

 

81. J. Otčenášek – Romeo, Julie a tma 

82. Josef Škvorecký – Tankový prapor 

83. Bohumil Hrabal – Ostře sledované vlaky 

84. Bohumil Hrabal – Postřižiny  

85. Ladislav Fuks – Spalovač mrtvol             

86. Arnošt Lustig – Modlitba pro Kateřinu Horovitzovou 

87. Ota Pavel – Smrt krásných srnců.   

88. Ivan Klíma – Má veselá jitra 
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89. Karel Kryl – Kníška Karla Kryla 

90. Václav Hrabě – Blues pro bláznivou holku 

91. Michal Viewegh – Báječná léta pod psa 

92. Michal Viewegh – Účastníci zájezdu 

93. Radek John – Memento 

94. V. Stýblová – Skalpel, prosím 

95. M. Kundera – Nesnesitelná lehkost bytí 

96. J. Žáček – Dvakrát dvě je někdy pět   

97. K. Legátová – Jozova Hanule 

98. Z. Jirotka – Saturnin 

99. L. Smoljak, Zd. Svěrák – České nebe 

100. Alena Mornštajnová – Hana 

101. Petr Šabach – Občanský průkaz   

102. Petr Šabach – Hovno hoří     

103. Radka Třeštíková – Bábovky 

104. Anne Frank – Deník Anne Frankové 
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